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Chapter 4

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

אֵיכָה1֙
Wie

יוּעַם֣
]יועם[
H6004

ב זָהָ֔
Gold
H2091

יִשְׁנֶא֖
er–hasst
H8132

תֶם הַכֶּ֣
]הכתם[
H3800

הַטּ֑וֹב
das–Gute

תִּשְׁתַּפֵּכְ֙נָה֙
goss–aus
H8210

אַבְנֵי־
Steine–von
H0068

דֶשׁ קֹ֔
Heiliges
H6944

אשׁ ֹ֖ בְּר
in–Haupt

כָּל־
alle
H3605

חוּצֽוֹת׃
Aussen
H2351

ס
(*)

Wie ward verdunkelt das Gold, verändert das gute, feine Gold! Wie wurden verschüttet die Steine des Heiligtums 
an allen Straßenecken!

בְּנֵי2֤
Soehne–von

֙ צִיּוֹן
Zion
H6726

ים הַיְקָרִ֔
]היקרים[
H3368

ים הַמְסֻלָּאִ֖
]המסלאים[
H5537

ז בַּפָּ֑
in–Feingold
H6337

אֵיכָה֤
Wie

֙ נֶחְשְׁבוּ
rechnete
H2803

לְנִבְלֵי־
]לנבלי[

רֶשׂ חֶ֔
]חרש[
H2789

ה מַעֲשֵׂ֖
von–machte
H4639

י יְדֵ֥
Haende–von
H3027

ר׃ יוֹצֵֽ
Bildner
H3335

ס
(*)

Die Kinder Zions, die kostbaren, die mit gediegenem Golde aufgewogenen, wie sind sie irdenen Krügen 
gleichgeachtet, dem Werke von Töpferhänden!

גַּם־3
auch
H1571

]תנין[
]]תנין[[
H8568

)תַּנִּים֙(
])תנים([
H8568

חָלְ֣צוּ
]חלצו[

ד שַׁ֔
Brust

הֵינִ֖יקוּ
]היניקו[
H3243

גּוּרֵיהֶן֑
]גוריהן[
H1482

בַּת־
Tochter
H1323

י עַמִּ֣
mein–Volk

לְאַכְזָ֔ר
]לאכזר[
H0393

]כי[
denn

]ענים[
]]ענים[[
H3283

)כַּיְעֵנִ֖ים(
])כיענים([
H3283

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
Wueste

ס
(*)

Selbst Schakale reichen die Brust, säugen ihre Jungen; die Tochter meines Volkes ist grausam geworden wie die 
Strauße in der Wüste.

ק4 דָּבַ֨
anhing
H1692

לְשׁ֥וֹן
Zunge
H3956

יוֹנֵק֛
]יונק[
H3243

אֶל־
zu
H0413

חכּ֖וֹ      
]חכו      [
H2441

בַּצָּמָא֑
]בצמא[
H6772

עֽוֹלָלִים֙
]עוללים[
H5768

אֲלוּ שָׁ֣
fragte
H7592

חֶם לֶ֔
Brot
H3899

שׂ פֹּרֵ֖
ausbreiten
H6566

ין אֵ֥
es–ist–nicht
H0369

ם׃ לָהֶֽ
ihnen
H1992

ס
(*)

Die Zunge des Säuglings klebt vor Durst an seinem Gaumen; die Kinder fordern Brot, niemand bricht es ihnen.

כְלִים5֙ הָאֹֽ
ass
H0398

ים לְמַעֲ֣דַנִּ֔
]למעדנים[
H4574

מּוּ נָשַׁ֖
]נשמו[
H8074

בַּחוּצ֑וֹת
Aussen
H2351

הָאֱמֻנִים֙
glaubte
H0539

עֲלֵי֣
ueber–mich

ע תוֹלָ֔
]תולע[

חִבְּק֖וּ
umarmte
H2263

אַשְׁפַּתּֽוֹת׃
]אשפתות[
H0830

ס
(*)

Die von Leckerbissen aßen, verschmachten auf den Straßen; die auf Karmesin getragen wurden, liegen auf 
Misthaufen.

https://biblehub.com/hebrew/6004.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8132.htm
https://biblehub.com/hebrew/3800.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm
https://biblehub.com/hebrew/5537.htm
https://biblehub.com/hebrew/6337.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/1482.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3283.htm
https://biblehub.com/hebrew/3283.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3243.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2441.htm
https://biblehub.com/hebrew/6772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4574.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2263.htm
https://biblehub.com/hebrew/830.htm


6֙ וַיִּגְדַּל
und–er–macht–gross
H1431

ן עֲוֹ֣
Schuld
H5771

בַּת־
Tochter
H1323

י עַמִּ֔
mein–Volk

את חַטַּ֖ מֵֽ
Suende

ם סְדֹ֑
]סדם[
H5467

הֲפוּכָה֣ הַֽ
kehrte–um
H2015

כְמוֹ־
wie
H3644

גַע רָ֔
]רגע[
H7281

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

לוּ חָ֥
]חלו[

בָ֖הּ
in–ihr

יִם׃ יָדָֽ
Hand
H3027

ס
(*)

Und die Schuld der Tochter meines Volkes ist größer geworden als die Sünde Sodoms, welches plötzlich 
umgekehrt wurde, ohne daß Hände dabei tätig waren.

זַכּ֤ו7ּ
]זכו[
H2141

֙ נְזִירֶי֙הָ
]נזיריה[
H5139

לֶג מִשֶּׁ֔
von–Schnee
H7950

צַח֖וּ
]צחו[
H6705

מֵחָלָב֑
von–Milch
H2461

אָ֤דְמוּ
]אדמו[
H0119

עֶצֶ֙ם֙
Knochen
H6106

ים מִפְּנִינִ֔
]מפנינים[
H6443

יר סַפִּ֖
]ספיר[
H5601

ם׃ גִּזְרָתָֽ
]גזרתם[
H1508

ס
(*)

Ihre Fürsten waren reiner als Schnee, weißer als Milch; röter waren sie am Leibe als Korallen, wie Saphir ihre 
Gestalt.

ך8ְ חָשַׁ֤
Finsternis
H2821

מִשְּׁחוֹר֙
]משחור[
H7815

ם אֳרָ֔ תָּֽ
]תארם[
H8389

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

נִכְּר֖וּ
]נכרו[

בַּחוּצ֑וֹת
Aussen
H2351

צָפַ֤ד
]צפד[
H6821

עוֹרָם֙
]עורם[
H5785

עַל־
ueber

ם עַצְמָ֔
Knochen
H6106

יָבֵ֖שׁ
vertrocknete
H3001

הָיָה֥
war
H1961

ץ׃ כָעֵֽ
wie–Galgen
H6086

ס
(*)

Dunkler als Schwärze ist ihr Aussehen, man erkennt sie nicht auf den Straßen; ihre Haut klebt an ihrem Gebein, 
ist dürr geworden wie Holz.

ים9 טוֹבִ֤
gut

֙ הָיוּ
sie–waren
H1961

חַלְלֵי־
]חללי[

רֶב חֶ֔
Schwert
H2719

חַלְלֵ֖י מֵֽ
]מחללי[

רָעָב֑
Hungersnot
H7458

הֵ֤ם שֶׁ֣
welcher–sie
H1992

֙ יָזוּ֙בוּ
]יזובו[
H2100

ים מְדֻקָּרִ֔
]מדקרים[
H1856

ת מִתְּנוּבֹ֖
]מתנובת[
H8570

י׃ שָׂדָֽ
Feld–von

ס
(*)

Die vom Schwert Erschlagenen sind glücklicher als die vom Hunger Getöteten, welche hinschmachten, 
durchbohrt vom Mangel an Früchten des Feldes.

י10 יְדֵ֗
Haende–von
H3027

נָשִׁים֙
Frauen
H0802

רַחֲמָנִ֣יּ֔וֹת
]רחמניות[
H7362

בִּשְּׁל֖וּ
]בשלו[
H1310

יַלְדֵיהֶן֑
Kind
H3206

הָי֤וּ
sie–waren
H1961

לְבָרוֹת֙
]לברות[
H1262

מוֹ לָ֔
(*)

בֶר בְּשֶׁ֖
Bruch
H7667

בַּת־
Tochter
H1323

י׃ עַמִּֽ
mein–Volk

ס
(*)

Die Hände barmherziger Weiber haben ihre Kinder gekocht; sie wurden ihnen zur Speise bei der Zertrümmerung 
der Tochter meines Volkes.

ה11 כִּלָּ֤
Schwiegertochter
H3615

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶת־
(*)
H0853

חֲמָת֔וֹ
Grimm
H2534

שָׁפַ֖ךְ
goss–aus
H8210

חֲר֣וֹן
Zornglut
H2740

אַפּ֑וֹ
Zorn
H0639

וַיַּצֶּת־
]ויצת[
H3341

אֵשׁ֣
Feuer
H0784

בְּצִיּ֔וֹן
in–Zion
H6726

אכַל וַתֹּ֖
und–ass
H0398

יהָ׃ יְסוֹדֹתֶֽ
]יסודתיה[
H3247

ס
(*)
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Jehova hat seinen Grimm vollendet, seine Zornglut ausgegossen; und er hat in Zion ein Feuer angezündet, das 
seine Grundfesten verzehrt hat.

א12 ֹ֤ ל
nicht
H3808

֙ הֶאֱמִי֙נוּ
glaubte
H0539

מַלְכֵי־
Koenige–von
H4428

רֶץ אֶ֔
Land
H0776

]וכל[
alle
H3605

ל( )כֹּ֖
alle
H3605

יֹשְׁבֵי֣
Bewohner–von
H3427

תֵבֵל֑
]תבל[
H8398

י כִּ֤
denn

֙ יָבאֹ
kam
H0935

צַר֣
Bedraenger

וְאוֹיֵ֔ב
und–Feind
H0341

י בְּשַׁעֲרֵ֖
in–Tore–von
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Jerusalem
H3389

ס
(*)

Die Könige der Erde hätten es nicht geglaubt, noch alle Bewohner des Erdkreises, daß Bedränger und Feind in 
die Tore Jerusalems kommen würden.

את13 חַטֹּ֣ מֵֽ
Suende

יהָ נְבִיאֶ֔
Prophet
H5030

עֲוֹנ֖וֹת
Schuld
H5771

כֹּהֲנֶי֑הָ
Priester
H3548

ים הַשֹּׁפְכִ֥
goss–aus
H8210

הּ בְּקִרְבָּ֖
Inneres
H7130

ם דַּ֥
Blut
H1818

ים׃ צַדִּיקִֽ
Gerechte
H6662

ס
(*)

Es ist wegen der Sünden seiner Propheten, der Missetaten seiner Priester, welche in seiner Mitte das Blut der 
Gerechten vergossen haben.

נָע֤ו14ּ
wankt
H5128

עִוְרִים֙
]עורים[
H5787

חוּצ֔וֹת בַּֽ
Aussen
H2351

אֲל֖וּ נְגֹֽ
]נגאלו[
H1351

ם בַּדָּ֑
in–Blut
H1818

א ֹ֣ בְּל
in–nicht
H3808

יֽוּכְל֔וּ
vermochte
H3201

יִגְּע֖וּ
berueehrte
H5060

ם׃ בִּלְבֻשֵׁיהֶֽ
Kleid
H3830

ס
(*)

Sie irrten blind auf den Straßen umher; sie waren mit Blut befleckt, so daß man ihre Kleider nicht anrühren 
mochte.

ס֣וּרו15ּ
weicht–ab
H5493

א טָמֵ֞
unrein
H2931

רְאוּ קָ֣
sie–riefen
H7121

מוֹ לָ֗
(*)

ס֤וּרוּ
weicht–ab
H5493

֙ סוּ֙רוּ
weicht–ab
H5493

אַל־
zu
H0408

עוּ תִּגָּ֔
berueehrte
H5060

י כִּ֥
denn

נָצ֖וּ
]נצו[

גַּם־
auch
H1571

נָע֑וּ
wankt
H5128

֙ מְרוּ אָֽ
sie–sprachen
H0559

בַּגּוֹיִ֔ם
in–Voelker

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

יפוּ יוֹסִ֖
fuegte–hinzu
H3254

לָגֽוּר׃
wohnte–als–Fremdling

ס
(*)

"Weichet! Unrein!" rief man ihnen zu; "Weichet, weichet, rühret nicht an!" Wenn sie flüchteten, so irrten sie 
umher; man sagte unter den Nationen: Sie sollen nicht länger bei uns weilen!

פְּנֵי16֤
Angesicht–von
H6440

יְהוָה֙
HERR
H3068

ם חִלְּקָ֔
]חלקם[

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

יף יוֹסִ֖
fuegte–hinzu
H3254

לְהַבִּיטָם֑
blickte
H5027

פְּנֵי֤
Angesicht–von
H6440

כֹהֲנִים֙
Priester
H3548

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

אוּ נָשָׂ֔
erhob
H5375

]זקנים[
Aeltester
H2205

)וּזְקֵנִ֖ים  (
Aeltester
H2205

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

חָנָֽנוּ׃
]חננו[

ס
(*)

Jehovas Angesicht hat sie zerstreut, er schaut sie nicht mehr an. Auf die Priester hat man keine Rücksicht 
genommen, an Greisen nicht Gnade geübt.

]עודינה[17
noch
H5750

)עוֹדֵי֙נוּ֙(
noch
H5750

תִּכְלֶי֣נָה
vollendete
H3615

ינוּ עֵינֵ֔
Auge

אֶל־
zu
H0413

נוּ עֶזְרָתֵ֖
]עזרתנו[
H5833

הָבֶ֑ל
Nichtigkeit
H1892

בְּצִפִּיָּתֵ֣נוּ
]בצפיתנו[
H6836

ינוּ צִפִּ֔
]צפינו[
H6822

אֶל־
zu
H0413

גּ֖וֹי
Volk

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ׁעַ׃ יוֹשִֽ
rettete
H3467

ס
(*)

Noch schmachten unsere Augen nach unserer nichtigen Hilfe; in unserem Warten warten wir auf ein Volk, das 
nicht retten wird.
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צָד֣ו18ּ
]צדו[

ינוּ צְעָדֵ֔
]צעדינו[
H6806

כֶת מִלֶּ֖
ging
H3212

בִּרְחֹבֹתֵ֑ינוּ
breiter–Platz
H7339

ב קָרַ֥
Mitte
H7126

ינוּ קִצֵּ֛
Ende
H7093

מָלְא֥וּ
sie–fuellten
H4390

ינוּ יָמֵ֖
Tag
H3117

כִּי־
denn

א בָ֥
kam
H0935

ינוּ׃ קִצֵּֽ
Ende
H7093

ס
(*)

Sie stellen unseren Schritten nach, daß wir auf unseren Straßen nicht gehen können. Unser Ende ist nahe, voll 
sind unsere Tage; ja, unser Ende ist gekommen.

ים19 קַלִּ֤
]קלים[
H7031

֙ הָיוּ
sie–waren
H1961

ינוּ רֹדְפֵ֔
verfolgte
H7291

י מִנִּשְׁרֵ֖
]מנשרי[
H5404

שָׁמָיִ֑ם
Himmel
H8064

עַל־
ueber

ים הֶהָרִ֣
der–Berge
H2022

נוּ דְּלָקֻ֔
]דלקנו[
H1814

ר בַּמִּדְבָּ֖
Wueste

רְבוּ אָ֥
]ארבו[
H0693

נוּ׃ לָֽ
uns

ס
(*)

Unsere Verfolger waren schneller als die Adler des Himmels; sie jagten uns nach auf den Bergen, in der Wüste 
lauerten sie auf uns.

ר֤וּח20ַ
Geist
H7307

֙ אַפֵּי֙נוּ
Zorn
H0639

יחַ מְשִׁ֣
]משיח[
H4899

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ד נִלְכַּ֖
]נלכד[
H3920

בִּשְׁחִיתוֹתָ֑ם
]בשחיתותם[
H7825

ר אֲשֶׁ֣
welcher

רְנוּ אָמַ֔
sprach
H0559

בְּצִלּ֖וֹ
]בצלו[
H6738

חְיֶה֥ נִֽ
lebte
H2421

ם׃ בַגּוֹיִֽ
in–Voelker

ס
(*)

Unser Lebensodem, der Gesalbte Jehovas, wurde in ihren Gruben gefangen, von welchem wir sagten: In seinem 
Schatten werden wir leben unter den Nationen.

ישִׂי21 שִׂ֤
]שישי[
H7797

֙ וְשִׂמְחִי
und–freute–sich
H8055

בַּת־
Tochter
H1323

אֱד֔וֹם
Edom
H0123

]יושבתי[
sass
H3427

בֶת( )יוֹשֶׁ֖
sass
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
im–Land
H0776

ע֑וּץ
]עוץ[
H5780

גַּם־
auch
H1571

עָלַיִ֙ךְ֙
ueber–dich

תַּעֲבָר־
ging–hinueber

כּ֔וֹס
]כוס[

י תִּשְׁכְּרִ֖
]תשכרי[
H7937

י׃ וְתִתְעָרִֽ
]ותתערי[
H6168

ס
(*)

Sei fröhlich und freue dich, Tochter Edom, Bewohnerin des Landes Uz! Auch an dich wird der Becher kommen; du 
wirst trunken werden und dich entblößen.

תַּם־22
untadelig
H8552

עֲוֹנֵךְ֙
Schuld
H5771

בַּת־
Tochter
H1323

צִיּ֔וֹן
Zion
H6726

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

יף יוֹסִ֖
fuegte–hinzu
H3254

לְהַגְלוֹתֵ֑ךְ
offenbarte
H1540

ד פָּקַ֤
musterte

עֲוֹנֵךְ֙
Schuld
H5771

בַּת־
Tochter
H1323

אֱד֔וֹם
Edom
H0123

ה גִּלָּ֖
offenbarte
H1540

עַל־
ueber

יִךְ׃ חַטֹּאתָֽ
Suende

פ
(*)

Zu Ende ist deine Schuld, Tochter Zion! Er wird dich nicht mehr wegführen. er wird deine Missetat heimsuchen, 
Tochter Edom, er wird deine Sünden aufdecken.
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